KARIN BOYE

Paulina Helgeson

Det finns inte lycka och olycka.
Det finns bara liv och dod.

”Osarbar”, For tridets skull 1935

Det finns bilder som biter sig fast, som genom sin be-
drigliga tydlighet fir extra stark lyskraft och stiller an-
dra i skuggan. Bilden av Karin Boye, med stora morka
ogon riktade mot ett fjdrran, dr en av dem. Den passar,
lika bedrigligt, ihop med bilden som skrevs fram av
Margit Abenius i Drabbad av renbet, biografin 6ver Ka-
rin Boye frdn 1950, som med fast hand vill bianda bort
Boye frin vardagen och placera henne i upphojdhet
och avskildhet. En sjil med tvd fjirrseende 6gon, utan
kroppens alla brister och begir; sd var linge den ridan-
de bilden bide av personen och, tack vare de minga
biografiska lisningarna, av forfattarskapet. I sjilva ver-
ket, trots Karin Boyes komplexa férhallande till déden,
sd dr det samlade forfattarskapet ett dir livshingivelsen
dterfinns i en mingd olika variationer, och i prosan ir
konflikten mellan levande déd och idkra liv ett av de
centrala motiven.

Livet tog sin bérjan for Karin Boye den 26 ok-
tober 1900. Hon féddes i Goteborg som forsta barnet
i en borgerlig familj, dir fadern Fritz Boye var vilbe-
stilld tjinsteman. Barndomen, som fram till Camilla
Hammarstroms bok Karin Boye (1997) beskrivits som
overvigande skyddad och idyllisk, priglades i stor ut-
strickning av moderns periodvisa alkoholism, ndgot
som Boye sjilv beskrev i utférliga anteckningar. 1909
flyttade familjen till Stockholm, dir Karin Boye bor-
jade i Ahlinska skolan, frin vilken hon tog studenten
1920. Fram till héstterminen 1921, dd hon bérjade sina
universitetsstudier i Uppsala, genomgick hon Folksko-
leseminariet. Att hon ilskade kvinnor upptickte hon
forhéllandevis tidigt, och hon skrev bland annat glo-
dande kirleksdikeer till en skolkamrat.

Som forfattare i offentligheten foddes Karin
Boye 1922. Hon hade dessforinnan skrivit bade dikeer,
berittelser och skidespel under barndomen och ung-
domstiden, men med diktsamlingen Mo/n borjade hen-
nes forfattarbana pa allvar. Trots den livsaskddningskris
som Boye genomgdtt sent pd hosten 1920, dir en un-
derkastelseorienterad och extatisk kristen tro ersatts
med Nietzsche-influerad livsdyrkan, rymmer samling-
en forvinansvirt manga kristet klingande dikter, ndgot
Camilla Hammarstrom forklarar enligt foljande:

...samlingen som Karin Boye gick upp med till Bon-
niers inneholl dven en hel del dikter skrivna flera ar ti-
digare. Hon hade samlat ihop, sovrat och redigerat. Det
var alltsd inte frigan om ett estetiskt brott som fodde
dikter skrivna i ett svep och av plotsligt hogre kvalitet dn
tidigare, utan snarare om ett viixande sjilvfortroende och
en tilltro till virdet av det egna skrivandet. Karin Boye
verkar i sitt urval ha struntat i dikternas tendens och valt

de dikter hon tyckte var bra. (Hammarstrém 1997)

Boken fick ett i stort sett vilvilligt mottagande, dir tju-
gotalets kritiker bland annat noterade inflytandet frin
Vilhelm Ekelund. Som sentida lisare konstaterar man
forutom detta ocksd att bdde sprak och bilder ibland blir
onddigt hogtravande och att det ofta kiinslointensiva ton-
fallet vid nagra tillfillen tar 6verhanden. Men det finns
ocksd exempel pd det rake motsatta, nir dikterna tar sikte
pa det enkla och vardagliga som i fallet med "En malares
onskan” och ”Sma ting”. Den senare ir kanske samlingens
mest tidlosa dike, satillvida att den uttrycker och ringar in
ett minskligt behov, lika giltigt idag som da.

Ett motiv som &terkommer ir ocksi det dir
diktjaget lingtar efter styrka, kompromissloshet och
riddning undan den egna svagheten, som i "Du dr min
renaste trost” och kanske allra tydligast i 7O en klinga”,
dir slutradens 6nskan om att vara ett "dansande svird
av hirdat stal” forebddar en del av den kamp- och ut-
hirdandemetaforik som kommer till uttryck i den ef-
terféljande diktsamlingen Gomda land frén 1924.

I Gomda land aterfinns den vilkinda ”Skold-
mon”, vari diktjaget drommer om banesar i strid vid
den ilskades sida. Den ir en av dikterna dir svird och
strid, med bade antika och fornnordiska ekon, fram-
stills som nagot bide lockande och efterstravansvirt. I
andra dikter dkallas det blanka stilet som bot mot lock-
ande uppldsning och flykt in i drémmen, och nir Her-
rens dnglar drar fram, 4r de "kimpar, som gir i brynjor

av eld”, i dikten "Brinnande ljus”.
I



Hammarstrom pekar pd influenser frén Boyes
fornnordiska studier och menar att Boyes “rysande an-
dakt infor Eddasingernas brutala storslagenhet” i dik-
terna ”transformerats till ett emotionellt slagfilt”. Hon
konstaterar ocksd: "Det dr med dikterna i Gomda land
som myten om Karin Boye som den hért spinda och
kimpande skéldmén bildas” (Hammarstrom 1997).
Monica Morén liser istillet ”Skoldmon” som en hyll-
ning till en stark kvinnogestalt, “som stdr i opposition
till en férklemande och férklenande femininitet kinne-
tecknande en traditionell kvinnoroll i 1920-talets Sve-
rige” (Morén 2001).

Men Gomda land vore inte ett verk av Ka-
rin Boyes hand om inte vixandet och det vegetativa
motivet dterfanns dven hir. I "Tridet” lever diktjaget
i symbios med ett osynligt vixande trid, som vixer i
diktjagets rum och som fir symbolisera det mystiska
och okdnda: "Det ir ljuvt och trolskt att bo sd nira / en
som man inte kidnner...” Dikten ”"Varvisa” fir nirmast
karaktir av protestsing mot en del av de tendenser som
resten av samlingen uttrycker, i sitt bejakande av vixan-
dets lust och livets inneboende kraft.

Efter avslutad virtermin limnade Karin Boye Uppsala
1926, for att uppta studier i historia vid Stockholms hog-
skola. Med sig hade hon inte bara en mingd minnen,
vinskaper och knoppande litterir berommelse, utan
ocksd ett engagemang i Clarté, dir Karin Boyes socialis-
tiska engagemang borjat; forst forsiktigt, men sedan mer
entusiastiskt. Hon borjade medverka i tidskriften Clar#é
1926, vilket hon fortsatte med fram till 1930.

[ Clarté trycktes den dikt som enligt Johan
Svedjedal "inte utan ritt har kallats Clartés kampsidng”
(Svedjedal 2011). Innan den inkluderades i samlingen
Hiirdarna som utkom p3d hosten 1927, hade dikten I
rorelse” sttt att lisa i Clarté tidigare samma ar. Dess
slutrader, ”Bryt upp, bryt upp! Den nya dagen gryr. /
Odindligt dr vart stora dventyr”, klingar delvis okarak-
teristiskt hurtigt och dventyrsromantiskt. Det ir virt
att notera att, oavsett vad Karin Boye skulle komma
att skriva om religion i Clarté, dir hon stillde "upp-
lysningen mot religionen, med klart deklarerade sym-
patier pa den forras sida” (Svedjedal 2011), sd ir Gud
fortfarande nirvarande i Héirdarna.

En dikt som ”Simson sjunger nir han fattar

templets pelare”, med raderna ”Vigd till nasir 4t Herren

/ heter du Herrens hand / och svingar Herrens ljungeld
/ i skrickslagna land”, kontrasterar avsevirt mot bade
ovan nimnda "I rérelse” och exempelvis ”Grisets sing”
som ocksd trycktes i Clarté och som med sitt kollek-
tivistiska underifrdnperspektiv hér hemma i en annan
sfir in den av gammaltestamentliga ljungeldar [nasir:
ndgon som genom ett lofte for viss tid eller for livstid
avskilts for att till Guds dra iaktta vissa sirskilda reg-
ler]. Men som Boye sjilv observerade i ett brev till Erik
Mesterton, daterat 23 november 1927: “man skriver ju
aldrig dikter i avsikt att de tillsammans ska bilda nagot
enhetligt.”

Helhetsmissigt mirks det dock att Hirdarna
priglas av en mer politisk ton dn de féregiende dikt-
samlingarna; trots att den inleds med en svit kirleks-
dikter, som med sin skildring av den obesvarade kirle-
kens vinda fir Camilla Hammarstrom att ta till uttryck
som “total underkastelse” och “fasansfull masochism”
(Hammarstrom 1997). Négot som skulle kunna be-
tecknas som en uppgérelse med skoldmétanken syns i
dikten "Jag vill méta...” dir diktjaget vill kasta vapnen,
infor insikten om att det groende livet dr virt mer 4n
det blanka stélet, och avslutar med konstaterandet: "Jag
vill méta livets makter / vapenlos.”

Hiirdarna brukar betecknas som den bok ge-
nom vilken Karin Boye etablerades som forfattare och
blev ett namn att rikna med. En ofta citerad recension
ur Svenska Pressen, torfattad av Hagar Olsson, ir full av
berdsmmande ord. Sjilv uttrycker Boye lite sjilvironiskt
tvivel nir hon skickar boken till Ebbe Linde tillsam-
mans med ett brev daterat 23 november 1927: "Den
lilla boken som ir bifogad har nyss kommit ut. Jag ir
ridd den ir dilig. Ihilig. Svamlig. Banal. Det bista ir
Nietzsche-6versittningarna. Ja, nu dr det inget att gora
&t, nu 4r den tryckt redan.”

Aven om ord som ihdlig, svamlig och banal
knappast dr de ritta att anvinda, sd dr det ett faktum
att Hirdarna, och de andra tva samlingarna tjugotals-
lyrik, trots minga bra, och flera lysande, dikter, inte
ger uttryck f6r Karin Boyes fulla lyriska potential; den
visar sig forst 1935 med For wridets skull. Och mellan
1927 och 1935 ligger det nyskapande tidskriftsprojektet
Spektrum, prosaforfattande, kritik, debatt och essiskri-
vande; rent litterdrt kunde Karin Boyes tjugo- och tret-
tiotal lite tillspetsat betecknas som tvé helt olika liv.

Efter magisterexamen 1928 vidtog ett in mer
intensivt arbete for Clarté, bide i verksamheten och

som redaktionsmedlem for tidskriften. P4 sommaren
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samma dr reste hon med en Clartédelegation till Mosk-
va pd studieresa. En av Clartés flitigaste medarbetare
var Leif Bjork, med vilken Karin Boye gifte sig 1929.
Sensommaren och hésten samma ar innebar intensivt
arbete med ndgot som i brist pa andra ord maste be-
tecknas som ett litterirt herkulesarbete, i form av ver-
sittningen av Thomas Manns Bergtagen, som skulle
utkomma i november.

1930 borjade s sakta planerna pd en ny, ung
och djirv tidskrift ta form, i kretsar formade av per-
soner kring det Clartédominerade Atlaskollektivet och
syskonen Riwkin. De féljande tva aren skrevs littera-
turhistoria i parti och minut nir tidskriften Spektrum
under sin korta livstid lyckades gora nistan alle rict ur
ett litterdrt perspektiv; till en borjan med Karin Boye,
Josef Riwkin och Erik Mesterton som redaktorer, och
senare med Josef Riwkin och Gunnar Ekelof. Det for-
sta numret utkom i oktober 1931, dir Boye medverkade
med essin "Dagdréommeriet som livsiskddning”, dir
hon riktade skarp kritik mot tidens "unga platonister”
som idealiserade ett kravlost bortom och avsade sig an-
svaret for den verkliga virlden och dess tillstdnd.

[ Spektrum publicerade Karin Boye sin kanske
viktigaste essd, ”Spraket bortom logiken”. Dir formule-
rar Boye en poetik for den nya tiden, grundad i psyko-
analysen, och med en syn pa spriket som oupplésligen
forbundet med det omedvetna och underjordiska. Ti-
digare samma 4r, i nummer 2, hade ocksé Karin Boyes
och Erik Mestertons 6versittning av T.S. Eliots dikt
”The Waste Land” tryckes. Allt man behéver veta, och
lite till, om Spektrum och Karin Boyes roll for tidskrif-
ten, finns utrett av Johan Svedjedal, som iven belyser
de olika privata relationer, med och utan komplikatio-
ner, som uppstod i kretsen runt tidskriften; bland an-
nat det kirleksforhillande som Karin Boye hade med
Josef Riwkin (Svedjedal 2011).

1931 sdg, forutom det férsta numret av Spek-
trum, ocksd Karin Boyes inval i Samfundet De Nio,
och, inte minst, hennes debut som romanforfattare. As-
tarte vann andra pris i en nordisk romanpristivling dir
tvd av tre jurymedlemmar, forvinande nog med tanke
pa bokens form och innehdll, var Fredrik Bosk och
Sten Selander. (Den tredje medlemmen var Elin Wig-
ner.) I romanen plockade Boye fram det bista hon hade
i form av samhillskritik och satir, vilket glatt bide miss-
forstods och ignorerades av kritiken. Gunilla Domel-
16f har gjort en grundlig genomgéng av kritikens mot-

tagande — ett mottagande som Johan Svedjedal kallar

“nagot som liknar ett bestiarium av missférstdnd och
oginhet” (Svedjedal 2011) — liksom av bokens ambitio-
ner att kritisera tidens rddande kultur- och kvinnosyn,
med hjilp av ett nytt formsprak (Domellsf 1986).

Astarte ir en collageroman, dir Boye med hjilp
av olika bilder visar upp det kapitalistiska samhillets
fetischliknande dyrkan av yta och konsumtion, och
tydliggor hur den tomhet detta skapar 4ter sig in i min-
niskans bild av sig sjilv och i konsrollerna. Den stel-
nade kultursyn som har till syfte att dberopa det tidlost
héga och skéna som utomvirldsligt och dirfor hogre
stdende, kritiseras, pd samma sitt som i "Dagdrom-
meriet som livsiskddning”. Denna syn hor ocksd ihop
med ett innehdllslost kvinnoideal, som knyts till den
forgyllda skyltdockan Astarte, dopt efter den feniciska
fruktbarhetsgudinnan, som i bokens inledning presen-
teras for presumtiva spekulanter. Hon ir tidlos, skon
och abstrakt, men utan varken innehall eller djupare
mening;:

Saken var en hog, smirt, forgylld kvinnofigur av tri med
lite stiliserad hallning: bakitbéjd i hoftleden, skuldror
och hals framskjutna, armarna mjukt och en smula ta-
fatt Iyfta tll en &tbord, som egentligen inte uttryckte
ndgon som helst sjilsrorelse, varken fruktan, lingtan el-
ler glidje, men didremot gladde 6gat med ett spel av fina

smiltande linjer.

Dockan och kvinnan blir i slutet av boken ett, nir den
uppburne diktaren Vilhelm Berg skalar for den unga
Britt, sjdlvcentrerad och vacker, som i diktarens 6gon
forkroppsligar “kulturens gudomliga dikt”. Andlost
vacker, men fullstindigt tomd pa innehéll, blir idealet
Britt en representant for bade en kvinna och en dikt
som ir fast i objektsrollen, utan annat syfte 4n att be-

undras for sin perfekta yta:

Avslutningen kom 6verraskande, men vickte fortjus-
ning. Alla glas lyftes, sd att vinet genomglodgades av ljus
underifrén, alla 6gon fistes pd Britt, och rodnande lyfte
ocksa hon sitt glas till svar med en rorelse, som var sa
fullindat vacker att man héll andan — och ind& uttryckee
den ingenting, varken stolthet eller blyghet, varken vin-
lighet eller fientlighet — ingenting annat 4n det sjilvklara

medvetandet om sin egen fullindning.
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Efter det intensiva 1931 fattade Karin Boye ett beslut
om att pd allvar l4ta sig psykoanalyseras. Hon hade tidi-
gare gitt i analys hos likaren och psykoanalytikern Al-
thild Tamm i Stockholm, men hade, enligt ett odaterat
brev till Margit Abenius, slutat lite for tidigt. I samma
brev meddelar Boye att hon bestimt sig for att dka till
Berlin, for att "gd igenom en liten efteranalys”. I ja-
nuari 1932, efter en separation frin Leif Bjork, for Boye
till Berlin och blev kvar dir till oktober samma ar. Det
finns méinga brev frin den hir tiden som vittnar om ett
stindigt sokande efter skriv- och oversittningsarbete
for ate klara forsorjningen. I Berlin triffade Karin Boye
ocksd Margot Hanel, den kvinna hon skulle leva ihop
med frin 1934, dd Margot flyttade till Sverige, fram till
sin dod.

Ater i Sverige pabérjades det som kom att bli
Karin Boyes mest intensiva prosaperiod, med tre roma-
ner och en novellsamling pa fyra ar. De tre romanerna,
Merit vaknar frin 1933, Kris frin 1934 och For lite frin
1936 har, trots yttre olikheter, mycket gemensamt pa
ett vergripande plan. De behandlar alla den tidigare
nimnda och f6r Boye si centrala konflikten mellan le-
vande dod och ikta liv, liksom svérigheterna i att hitta
fram till det senare. Det dkta livet 4r intimt forbundet
med vixande, fornyelse och organisk utveckling, vil-
ket i de olika texterna férknippas med olika vegetativa
symboler, framfor allt tridet.

I Merit vaknar ir det den unga inkan Merit
som befinner sig i den levande déden. Efter maken Su-
nes dod gér hela hennes existens ut pd att leva i minnet
av det forflutna, dir Sunes perfekta och oférvitliga ka-
raktir framstdr som nira nog gudalik. I skildringen av
Merits uppvaknade, till insikt och omvirdering, visar
Boye pa den fara som ligger i att gora sjilva kirleken se-
kundir till forman fér konvention och gamla moraliska
regelverk.

Gunilla Domellsf konstaterar: "Den roman-
tiserade myten om deras samlevnad utgér ett slutet
symbolsystem och har — vilket romanen stegvis avslo-
jar — inte mycket att géra med de tvd levande min-
niskorna” (Domell6f 1986). Falskhet, bide Merits his-
torieforfalskning, som hennes sjilvbedrigeri innebir,
Sunes hogst konkreta forskingring och den hycklande
Kuhlborgs lika falska 6dmjukhet och krypande, ir cen-
tralt i romanen. Domell6f konstaterar ocksd att "Den
forfalskning av minniskan som pagar i tiden, hinger i
Karin Boyes 6gon nira samman med en forfalskning av
kirleken” (Domellof 1986).

Karin Boyes prosa har ofta beskrivits som alltfor ab-
strakt, med personer som ir sprikror for livshallningar,
ideologier och dskddningar istillet for “verkliga” min-
niskor. Sanningen, detta omojliga ord, ligger som s&
ofta ndgonstans halvvigs. Boyes ambition att renodla
och dskidliggora det minskliga psykets drifter, konflik-
ter och inneboende motsittningar ir tydlig, och mirks
forstds ocksd i hur de olika personerna tinker, talar och
forhaller sig till varandra. Men att denna ambition,
med de medvetna motiv- och formval den innebar,
skulle vara liktydligt med ett misslyckande att skriva
god realistisk prosa, ir en alltfor férenklad slutsats.

Ett exempel pd detta dr Kris, dir Boye anvinde
sin egen livskris frin 1920 for att gestalta en 4n tydligare
konflikt mellan levande déd och idkta liv. Huvudper-
sonen Malin Forst gir frin sjilvutplaning till uppror
och frin en forbudsomgirdad patriarkal kristendom
till sjilvbejakande livstro, i en uppgorelse med bade en
gammal virld och gamla virden. I likhet med Astarze ir
Kris inte nigon formmissigt traditionell roman, utan
ett prosacollage dir Malins berittelse varvas med fiktiva
brev, en kamp mellan vit och svart i makternas schack-
klubb, dromscener, inre samtal mellan de kimpande
Malin I och Malin II och tre dialoger.

Kanske later det bade avskrickande och pro-
grammatiskt. Men romanen drivs inte av nigot behov
av att abstrahera. Alla textens komponenter syftar till
att pa ett hogst konkret sitt visa pa kirleken som livets
enda mal och yttersta mening. Precis som i Merit vak-
nar visar Boye ocksd pd den fara som ligger i att gora
det patvingade och yrtre dill sitt eget, i strid mot de
egna kinslorna. Det leder till att man slutar vixa, frin-
siger sig ett dkta liv utifrén sina egna forutsittningar,
och stelnar i det som ir just den levande déden.

I romanen utgors mojligheten till vixande och
livsbejakande av Malins uppticke av att hon ilskar sin
studiekamrat Siv och att hon vigar acceptera denna
kirlek for vad den dr. Den senare blir bide en ilskad
person och representant for en livsprincip, som hyllar
livet i sin ursprungliga och organiska form. Men innan
Malin kommer s lingt befinner hon sig, nir det ir
som svdrast, i ett tillstdind av nistan stindig dngest, dir

hon i drommen omges av det livlosa och sterila:

Hon gick genom en héstskog, hoga blanka klingande

metallrrsstammar, visset lov kring fotterna, slut pa all-
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ting, gick och gick, utan att ha nigot mal, bara for att
komma bort, och hon kom lingre och lingre bort, dir
hon aldrig mer skulle méta nigon, men hon kom inte
bort frin det hon ville bort ifrdn, f6r det bar hon med sig,
fortvivlans dngest som ville springa henne, hon kunde
inte ge den luft, méste tjuta som en hund, s& hégt hon
kunde, obehirskat, ylande. Dir fanns ingen sirskild or-
sak, bara att hon méste. Ingen horde henne, ingen skulle
ndgonsin hora henne, hon skulle alltid gi i den hir doda

skogen och alltid tjuta.

Men efter insikten om att ett annat, verkligt, liv ir moj-
ligt, f6ds ocksd ett annat sitt att se och lisa av virlden,
representerat av Malins férhillande till det vixande,
ddr symbolvirde stills mot verklighet:

Allteftersom varen slog ut [...] upptickte Malin, att hen-
nes forhillande till det ordlsst levande hade forindrats.
Hon hade alltid sokt ensamhet och natur, men natur-
livets hindelser, knoppning, blomning och frukesitt-
ning, och groning och vissnande — allt hade mer varit
symboliska springbriden till en inre helgad virld. Grep
hon nu efter en bladknopp eller ett gris, si rérde hennes
hand vid den lena ytan av ett okint och knappt vetbart
du, guldgrént av sjudande solliv, som hennes egen tringt

miinskliga erfarenhet aldrig skulle fatta [...].

1934 gav Karin Boye ocksé ut novellsamlingen Uppgo-
relser. Texterna hade tidigare varit publicerade i olika
tidningar och tidskrifter, och kanske ir det denna tyd-
liga koppling till det problematiska ordet brodskri-
vande, som gjort att novellerna aldrig dgnats samma
uppmirksamhet som lyriken och romanerna. Sanno-
like bidrar ocksd novellernas inneboende ojimnhet; i
de tre samlingar som utgavs samsas det som ir riktigt
bra med sddant som uppenbart var just brodskrivande.
Férutom ovan nimnda bok utgav Boye samlingen Ur
funktion 1940, vilken f6ljdes av det postumt utgivna ro-
manfragmentet Bebddelse frin 1941 som trycktes med
ett antal noveller.

Riktigt sd hird som Camilla Hammarstrém ir
i sitt omdome om Uppgirelser, dir hon kallar novel-
lerna "ofta dverdrivet ideologiska och s 6vertydliga att
de nirmast ir att betrakta som en oférskimdhet rik-
tad mot en tinkande och kinnande lisare” (Hammar-
strom 1997), behéver man kanske inte vara. Férutom
"Preludium” med sin bild av fyradringens obestimbara
lingtan efter de mjuka hénorna, som nimns av Ham-

marstrom, finns ocksd "Gudarnas spar” med konflik-

ten mellan hednisk livsdyrkan och Vite Krist sett ur ett
kvinnoperspektiv, liksom den ironiska “Pietet”, med
sin insikesfulla bild av inskrinke borgerlighet.

Aven i novellerna iterfinns den vegetativa sym-
boliken och konflikten mellan fruktbart och sterilt, som
i ”Ur funktion” i samlingen med samma namn. Dir
aterfinns ocksi ”Aga och mista” och "Omogen frukt”,
dir konflikten har det disharmoniska dktenskapet som
spelplats. Ur Bebddelse fortjanar sirskilt "Hemligt vir-
de” och ”Aventyr i Kandia” att nimnas, dir den senare
himtat miljo frén Grekland, dit Karin Boye reste 1938
pa ett resestipendium frdn Svenska Akademien.

Just brédskrivandets problematik dr det cen-
trala motivet i romanen For lite frin 1936. I huvud-
personen Harald Mahrman, som lyckas vara bide tra-
gisk och irriterande, skapade Boye en bild av vad som
hinder med den konstnir som sviker de inneboende
skaparkrafternas lagar och anvinder sina givor till dus-
sinproduktion for forsorjningens skull. Johan Svedjedal
har kallat boken ”Karin Boyes utférligaste skonlitterira
betraktelse over forfattaridentitet och férfattarforsorj-
ning” (Svedjedal 2009), och den kan ocksa sigas vara
ett slags varningsskrift éver vad som hinder nir man
forsoker undertrycka och hélla fingna de krafter som
kriver sitt utlopp, och vigrar méta sin egen sanning.
Dir bide Kris och Merit vaknar slutar med att dessa
krafter erkdnns och fir ta sin plats, med i princip lyck-
liga slut som foljd, visar For /ite att man i lingden inte
bara forlorar sig sjilv, utan ocksd allt annat, genom
denna vigran.

Huvudpersonen lever sitt liv som levande déd,
nigot som tydligt och dterkommande manifesteras i
texten. Nir Harald Méhrman tittar pd de bécker han
list i sin ungdom och som varit viktiga pa riktigt, pa
liv och déd, anser han sig inte ha ndgon ritt till dem

lingre:

Det kom fér honom, att bockerna dir, si levande och
fortroliga i det vackra ljuset, egentligen inte tillh6rde ho-
nom mer. De tillhorde den levande Harald M&hrman,
han som hade skrivit sig sjilv, nir han skrev sina dikt-
samlingar. Den som satt hir nu, den déde, hade ingen
ritt 6ver dem. Han hade drvt dem frin den andre, men

han forvaltade sitt arv utan pietet.

Senare konstaterar han ocksé uppgivet att "den levande
déden dr trist-profan som en tom konservburk i na-

turen”. Den fruktbara antitesen gestaltas i romanen
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av Thea Werring, framgangsrik skulptris som en ging
var forilskad i Harald. Hon dterkommer efter ett antal
dr 1 Europa for att forsoka hjilpa honom, efter att ha
foljt hans forfattarbana pé avstind och sett den sjunka
ner i likgiltighet och irrelevans. Harald lockas av Thea,
men misslyckas i det avgorande provet att ta klivet ut
i en osiker men levande verklighet. Precis som i sagan
straffar makterna honom, genom att han forlorar bide
hustru och barn. I bokens sista rader tvingas han inse
att vissa saker idr det lonlgst att fly undan, eller tro att

man kan vilja bort:

Men mitt inne i dvalan mirkte han att nigot bultade.
Han ville f2 det att std stilla, men det lydde inte hans
befallningar. S3 satt han och gav akt pa hur det slog och
slog, tills det forefoll honom obeskrivligt hemske. Han
skrimdes av den sega mélmedvetenheten dir inne, dir
han aldrig hade varit. Han visste, att den skulle tvinga
honom till liv igen. Och han visste, att han hade att 6ver-

limna sig p& ndd och ondd.

1935 utkom Karin Boye med det som hon i ett brev
till Kerstin S6derholm samma ar betecknade som ”"min
starkaste diktbok”. Samlingen For tridets skull fick ett
minst sagt blandat mottagande av kritikerna, som inte
var overdrivet fortjusta i att se en modernistiskt djirv
och grinsoverskridande Boye, som pa flera sitt skilde
sig frin tjugotalsdiktaren. Boken ir den diktsamling
dir det liv- och fruktbarhetshyllande blommar ut pd
allvar, med birande och sjilvklart klingande bilder och
metaforer. Det finns flera forbindelsetrddar mellan For
triidets skull och trettiotalsprosan, framfor allt med Kris.
Camilla Hammarstrom konstaterar: "Mycket av det
som uttrycks i K7is, bdde i form och innehill, kommer
igen i For triders skull. Eller man skulle kunna siga att
hon i For tridets skull torsoker praktisera den friligg-
ning av formerna och linjerna bortom bokstaven och
den vegetativa hillning som K7ss forkunnar.”

Dikterna ”"Blonda morgon” och "Mogen som
en frukt” ljuder bdda av det pényttfoddas under, och
den senares andra strof ger uttryck for en livsglidje som
ligger mycket ldngt frin den del av tjugotalslyriken som
lingtade till det tomma och utslocknade:

Och ut i det genomskinliga alltet springer jag som
simmare,

drinkt i en mognads dop och f6dd till en mognads mak.

Helgad till handling,

lice som ete skrate

klyver jag ett gyllene honungshav, som begir mina

hungriga hinder.

Den dikt som kom att bli Karin Boyes mest kiinda, "Ja
visst gor det ont”, trycktes forst i en festskrift till Elin
Wigner. Den har blivit dtergiven, citerad, upplist och
anvind pd ett sitt som gor att det ibland nistan kinns
som att den ir tomd pd innebérd. Men sista strofens
dtergivande av det avgérande dgonblick dé ridslan ger
vika och férvandlingen sker, 4r dven den en hyllning till
det panyttfodda.

Lingtan i sin mest fortitade form kommer till
uttryck i den psykoanalytiskt firgade titeldikten "For
tridets skull”, dir det underjordiska tridet vindas un-
der den tunga jorden. Angestfyllda drémmar om be-
frielse, om att fi kiinna vind och solljus, “sipprar ur
jorden”. Bilden av det underjordiska tridet kinns igen
frin ”Spriket bortom logiken”, dir Boye anvinder den
ndr hon skriver om minniskans gemensamma symbol-
virldar: ”vad som hos en ir urskog, finns i alla fall hos
andra som fro, som grodd, kanske som ett helt under-
jordiske trid.” Last i korrespondens med ”Spriket bort-
om logiken” kan dikten, bland annat, ses som en bild
av den nya tidens sprak, med tillhérande kultursyn,
som vill sldppas fritt och som lingtar efter att erkiinnas
och f3 ta sin plats i offentligheten.

For tréidets skull kom att bli den sista diktsamling
som Karin Boye sjilv gav ut. 1941 kom den postumt ut-
givna De sju didssynderna och andra efterlimnade dikter.
Den inleds med en diktcykel, som skulle omfatta alla
de sju dodssynderna, men dir Boye bara hann behandla
littja, villust och hégmod. Ett antal av de 6vriga dik-
terna vittnar om under vilken tid de tillkommit, i ett
oroligt Europa som 1939 stod infor krigets fullbordade

» »

faktum. ”Jul 1939”, "Hur kan f6rtréstan leva” och ”Var
tyst. Ha tillit.” ger uttryck for vad som gitt under, men
visar ocksé pd en skirva av det som kan ses som hopp om
livets grundlidggande styrka och oférstorbarhet. Ett eko
av den lingtan som kom till uttryck i "Fér tridets skull”

dterfinns i sista strofen av ”Var tyst. Ha tillic.”:

Bed inte om ord,

bed inte om tankar,

men bed om en del i vindan
fran var rot under jord.

Det Tigande tinker

i ket och blod och vilja

och slungar kanske sist som eld

dig — sitt ord.
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Samlingen rymmer ocksd ndgra av Karin Boyes mest
gripande kirleksdikter, riktade bide till Margot Hanel
och till Anita Nathorst; vinnen frén Uppsalatiden som
Boye, tiden innan hon dog, menade var hennes livs
kirlek. Dikterna till Anita uttrycker en hudlss och allt
uppslukande kirlek, liksom en nistan férundrad fasci-
nation infér kinslan av att 4ntligen ha hittat hem: ”Du
var mitt livs fullbordan. Hur mognade den till slut? /
Ett kvivt trdd, ett vindans trid, slog dntligen ut.”
Under 1940 bodde Karin Boye stora delar av
tiden i Alingsds didr Anita Nathorst vistades. Den sjitte
september samma &r skrev hon féljande i ett brev till

Ebbe Linde:

Jag har just med svett och invirtes krikningar avslu-
tat en ritt diger (d.v.s. diger for mina férhillanden)
roman, en framtidsroman, dock inte precis en uto-
pi. Jag var ridd for den, den ir s3 olik vad jag brukar
skriva, och pd slutet var den ren tortyr for mig, men
Bonniers var synnerligen fértjusta, sd fortjusta och
intresserade som jag aldrig forr har sett dem f6r na-

gon av mina backer.

Att Kallocain, som utkom 1940, var vildigt olik det
som Boye tidigare skrivit stimmer pd flera plan, men
inte pd alla. Den vilkomponerade och suggestiva fram-
tidsromanen, med sin minst sagt dystra bild av en av
staten nistan helt uppiten minniska, liknar pa ytan
inte ndgot annat av forfattarens penna. Men det vege-
tativa motivet, liksom konflikten mellan levande dod
och idkta liv dterfinns i allra hogsta grad i boken, pa flera
olika nivéer.

I centrum stdr kemisten Leo Kall med sin upp-
finning kallocain, en sanningsdrog som skall forsikra att
minniskornas allra innersta tankar ocksa skall std i Sta-
tens tjinst. Nar han bérjar testa drogen pa “minskligt
material”, i form av personer fran frivilliga offertjinsten,
blir han inledningsvis bide chockad och #cklad ver vad
som goms inne i de personer som pd ytan ir perfekta
medsoldater. Men dven i Leo Kall ror sig kidnslor, som
han férgives forsoker tringa bort, som inte ir kompati-
bla med Virldsstatens avhumaniserade syn pd minnis-
kan. Inte minst den nistan pligsamt intensiva kirleken
till hustrun Linda, som gér langt bortanfér Statens bild
av dktenskapet som kamratligt barnalstrande.

I Kallocain drar Boye skildringen av den levan-
de déden till sin absoluta spets. Precis som den aukto-
ritire och envildige guden i K7is, sd dr det auktoritira

och totalitira samhillet i Kallocain sjilva motsatsen till

livets ursprungsbetydelse som nyskapande och omvil-
vande. Och liksom den gamle gudens sprik i K7is ir ett
blindverk, tomt pa innehall och verkligt virde, s ir
Virldsstatens retorik i Kallocain ett likartat blindverk,
dir de stindigt dterkommande fraserna om gemenskap
och kollektiv lycka déljer ensamhet, ridsla och misstro.
Spriket framstills som lika fortrycke som minniskan;
utarmat och tdmt pa innehall.

Men inte ens i den mest extremt totalitira mil-
jo kan livet utplanas helt, vilket ir sjilva kirnan i roma-
nen, som ibland med oritt lists som alltigenom svart
och pessimistisk. Under kallocainférhéren framkom-
mer det att grupper av minniskor har en annan sorts
gemenskap 4n Statens; en gemenskap som en forhord

kvinna beskriver som organisk:

Organisation? sade hon. Vi soker ingen organisation.
Det som ir organiskt behdver inte organiseras. Ni byg-
ger utifrdn, vi byggs inifrin. Ni bygger med er sjilva som
stenar och faller sonder utifrin och in. Vi byggs inifrin
som trid, och det vixer ut broar mellan oss som inte ir
av d6d materia och détt tving. Frin oss gir det levande

ut. I er gar det livlésa in.

Romanen ir ett tveklost och tydligt avstindstagande
fran all sorts totalitir makt och en kritik av de sam-
hillen, bdde kommunistiska och fascistiska, som un-
der trettiotalet allt tydligare visade sina firger. Nir Ka-
rin Boye i januari reste till den svenska diktarveckan i
det ockuperade Képenhamn, tillsammans med Harry
Martinson, Siegfried Siwertz och Hjalmar Gullberg,
var det dirfér med en viss oro i bagaget. Av de danska
arrangdrerna var hon sirskilt ombedd att lisa ur Kal-
locain, vilket hon gjorde infor ett fullsatt auditorium.
Dagen efter var boken slutséld 6ver hela staden.
Kallocain blev Karin Boyes sista bok. Hon fick
glidjen att se den tryckas i en andra upplaga, nigot
som inte hint sedan Aszarte. 1 april 1941 tog hon med
sig somnmedel och en flaska vatten ut i alingsissko-
garna, for att aldrig atervinda. Vad som kunde kommit
fran Karin Boyes penna i ett efterkrigsoptimistiskt fem-
tiotal, eller i ett sexualmoraliskt uppvaknande sextiotal,
kan man bara spekulera kring. Vad som kan konsta-
teras r att hennes bidrag till den svenska litteraturen
har en sjilvklar plats idag, genom sin samhillskritik, sin
osvikliga kinsla for det djupt liggande hos minniskan,
och inte minst genom sin aldrig sviktande vertygelse

om det kreativa sprikets grinslgsa mojligheter.
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